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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף נ״ו ע״א

פרשת בראשית

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )נ״ה ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יד יהּ אָחִ ארֵ י מָ מֵּ קַ יהּ )ס''א ובתיאובתיה( לְ תֵּ יוּבְ תְ בצלמו ש''ת דאנון קיומא דאתוון(. וּבִ

ר תשר''ק. דֶ סֵ עַ בְּ רֵ פְ מַ ון לְ וָ רוּ אַתְ דְּ הַ תְ ין אִ דֵ כְּ ין. וּמִ רֵ ין תְּ לֵּ אִ בְּ

תרגום לעברית

בַר עָ ר שֶׁ אוּ אַחַ צְ מְ ה ]להמצא[ נִ יוּ בַּתּוֹרָ הָ לוּ שֶׁ לָּ אַחֲרוֹנוֹת הַ יּוֹת הָ אוֹתִ י, הָ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

ם ]בסדר תשר''ק, ולכן קרא לאותו הבן שהוא כדמותו לָּ ה כֻּ תּוֹרָ יּוֹת הַ ל אוֹתִ ם עַ אָדָ

נֵי שְׁ ז בִּ בּוֹנוֹ אָחַ נֵי רִ פְ תוֹ ]ובתשוקתו[ לִ שׁוּבָ תְ כצלמו ש''ת, שהם קיום האותיות[. וּבִ

ר תשר''ק. דֶ סֵ עַ בְּ רֵ פְ מַ יּוֹת לְ אוֹתִ רוּ הָ זְ אָז חָ לֶּה, וּמֵ אֵ

טקסט הזוהר

א יּוּמָ נּוּן סִ אִ ''ת דְּ מוֹ שֵׁ לְ צַ מוּתוֹ כְּ דְ יהוּ בִּ אִ יהּ דְּ יד לֵ לִ יְ תְ אִ א דְּ רָ הוּא בְּ הַ א לְ רָ א קָ ין דָ גִ וּבְ

ל ון עַ וָ רוּ אַתְ דְּ ין אַהַ דֵ ינַי. וּכְ סִ א דְ ל טוּרָ ל עַ אֵ רָ ימוּ יִשְׂ יְ קָ ד דְּ ון עַ וָ נוּ אַתְ קָּ תַּ תְ א אִ לָ ון. וְ וָ אַתְ דְּ

יהּ. יּוּמֵ ל קִ א עַ מָ יְ קָ א וְ מָ לְ ם עָ סַּ בַּ תְ אִ ץ. וְ יִם וָאָרֶ מַ יאוּ שָׁ רִ בְּ תְ אִ א דְּ יוֹמָ יהוּ כְּ קּוּנַיְ תִּ
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לֹא יּוֹת. וְ אוֹתִ יּוּם הָ ם סִ הֵ ''ת, שֶׁ מוֹ שֵׁ לְ צַ מוּתוֹ בְּ דְ הוּא בִּ נּוֹלַד לוֹ שֶׁ ן שֶׁ אוֹתוֹ בֵּ א לְ רָ ן קָ כֵ לָ וְ

יוֹם קּוּנָם כְּ ל תִּ יּוֹת עַ אוֹתִ רוּ הָ זְ אָז חָ ינַי, וְ ר סִ ל הַ ל עַ אֵ רָ דוּ יִשְׂ מְ עָ ד שֶׁ יּוֹת עַ אוֹתִ נוּ הָ קְ תְ נִ

יּוּמוֹ. ל קִ ד עַ מַ עָ ם וְ עוֹלָ ם הָ סֵּ בַּ תְ הִ ץ, וְ יִם וָאָרֶ מַ אוּ שָׁ רְ בְ נִּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ץ )לאתגפא( אָרֶ יִם וָ מַ יָין שָׁ עְ יהּ, בָּ ארֵ מָ א דְּ קּוּדָ ל פִּ ם עַ עֲבַר אָדָ א דְּ ר יוֹמָ י אַבָּא אָמַ בִּ רַ

יב )ירמיה תִ כְ ית דִּ רִ ל בְּ א עַ לָּ ימוּ אֶ יְ א קָ נּוּן לָ אִ ין דְּ גִ א בְּ מָ עְ אי טַ יהוּ. מַ יְ רַ אַתְ א מֵ רָ קָּ עַ תְ אִ לְ

ר מַ נֶּאֱ ית שֶׁ רִ ר בְּ בַ ם עָ אָדָ י. וְ תִּ מְ ץ לא שָׂ יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לַ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ לֹא בְ ם  לג( אִ

ל אֵ רָ ין יִשְׂ ינִ מִ זְ יךְ הוּא דִּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ י קַ גָלֵ א דְּ לֵ מָ לְ אִ ית. וְ רִ רוּ בְּ בְ ם עָ אָדָ ה כְ מָּ הֵ )הושע ו( וְ

ר יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ א )דין(. רַ מָ לְ יַּים עָ קְ תְ א אִ ית, לָ רִ אי בְּ א הַ ימָ יְ קַ ינַי לְ סִ א דְּ ל טוּרָ א עַ ימָ יְ קָ לְ

יהּ. ל חוֹבֵ יל עַ חִ יהּ וּמָ יק לֵ בִ יךְ הוּא שָׁ רִ א בְּ שָׁ יהּ, קוּדְ אֵ טְ ל חֶ י עַ אוֹדֵ אן דְּ כָּל מָ

תרגום לעברית

ר קֵ עָ הֵ ץ ]להנגף[ לְ אָרֶ יִם וָ מַ צוּ שָׁ בּוֹנוֹ, רָ וַת רִ צְ ל מִ ם עַ בַר אָדָ עָ יוֹם שֶׁ ר, בְּ י אַבָּא אָמַ בִּ רַ

לֹא ם  כָּתוּב )ירמיה לג( אִ ית, שֶׁ רִ בְּ ל הַ ק עַ דוּ רַ מְ לֹא עָ ם  הֵ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ ם. מָ קוֹמָ מְּ מִ

ר )הושע ו( מַ נֶּאֱ ית, שֶׁ רִ ר בְּ בַ ם עָ אָדָ י. וְ תִּ מְ לֹא שָׂ ץ  יִם וָאָרֶ מַ קּוֹת שָׁ לָה חֻ יְ לָ ם וָ י יוֹמָ יתִ רִ בְ

ל אֵ רָ ים יִשְׂ ידִ עֲתִ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ גָּלוּי לִ א שֶׁ לֵ מָ לְ אִ ית. וְ רִ רוּ בְ בְ ם עָ אָדָ ה כְּ מָּ הֵ וְ

ר, יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ ם ]הזה[. רַ עוֹלָ יֵּם הָ קַ תְ לֹא הִ ית הַ את,  רִ בְּ ת הַ יֵּם אֶ קַ ינַי לְ ר סִ ל הַ עֲמֹד עַ לַ

אוֹ. טְ ל חֶ ל לוֹ עַ יחַ לוֹ וּמוֹחֵ נִ רוּךְ הוּא מֵ דוֹשׁ בָּ קָּ אוֹ, הַ טְ ל חֶ ה עַ מּוֹדֶ י שֶׁ כָּל מִ

טקסט הזוהר

ן נָלָ א. מְ מָ לְ יהּ עָ א עֲלֵ ימָ יְ קָ ית וְ רִ אי בְּ ד הַ א, עֲבַ מָ לְ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ זֵי, כַּד בָּ א חֲ תָּ

א קָ נָפְ ין וְ ידִ גִ נֵּיהּ נְ מִ ית דְּ יהּ. שִׁ א עֲלֵ מָ יְ א קָ מָ לְ עָ ית דְּ רִ א בְּ ית, דָּ א שִׁ רָ יב )בראשית( בָּ תִ כְ דִּ

יהּ רֵ אַתְ יהּ מֵ ר לֵ אַעֲבַ ית וְ רִ אי בְּ ל הַ ר עַ ם עֲבַ אָדָ א. וְ מָ לְ י עָ רֵ בְּ תְ יהּ אִ עֲלֵ א וְ מָ לְ עָ כָאן לְ רְ בִּ

)ס''א מעמיה(.
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ת יהָ אֶ לֶ יד עָ עֱמִ הֶ ית זוֹ וְ רִ ה בְּ שָׂ עוֹלָם, עָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ בָּ שֶׁ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

ית . שִׁ יהָ לֶ ד עָ עוֹלָם עוֹמֵ הָ ית שֶׁ רִ בְּ ית. זוֹ הַ א שִׁ רָ כָּתוּב ]בראשית[, בָּ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ עוֹלָם. מִ הָ

זּוֹ ית הַ רִ בְּ ל הַ ר עַ בַ ם עָ אָדָ עוֹלָם. וְ א הָ רָ בְ יהָ נִ לֶ עָ כוֹת לָעוֹלָם, וְ רָ ים בְּ אִ יוֹצְ ים וְ עִ נּוּ שׁוֹפְ מֶּ מִּ שֶׁ

הּ ]ס''א מעמו[. קוֹמָ מְּ הּ מִ ירָ עֱבִ הֶ וְ

טקסט הזוהר

ל י עַ יד בַּר, אוֹדֵ א. כַּד אוֹלִ מָ לְ עָ א דְּ יסוֹדָ א וִ רָ קְּ א עִ ירָ עֵ אָת יו''ד אָת זְ יזַת בְּ מִ רְ תְ ית אִ רִ אי בְּ הַ

ךְ ין כָּ גִ יהּ. וּבְ ר עֲלֵ עֲבַ ין דְּ גִ ית, בְּ י שִׁ וֵ הֱ מֶ יהּ יו''ד לְ כַּר בֵּ לָא אַדְ יהּ ש''ת. וְ מֵ א שְׁ רָ קָ אוֹ וְ טְ חֶ

א מָ לְ עָ י זַכָּאָה דְּ רֵ יַיחֲסוּ כָּל דָּ תְ אִ א וְ מָ לְ יל עָ תִּ שְׁ ינֵּיהּ אִ יךְ הוּא )מהכא( מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

)משת(.

תרגום לעברית

אוֹ טְ ל חֶ ה עַ ן, הוֹדָ יד בֵּ הוֹלִ שֶׁ עוֹלָם. כְּ יסוֹד הָ ר וִ קַּ נָּה עִ טַ זָה בָּאוֹת יוֹ''ד, אוֹת קְ מְ ית זוֹ נִרְ רִ בְּ

דוֹשׁ קָּ ן הַ כֵ לָ יו. וְ לָ ר עָ בַ עָ שּׁוּם שֶׁ ית, מִ יוֹת שִׁ הְ יר בּוֹ יוֹ''ד לִ כִּ זְ לֹא הִ  ''ת, וְ מוֹ שֵׁ א שְׁ רָ קָ וְ

ם ]משת[. עוֹלָ י הָ יקֵ דִּ יַחֲסוּ כָּל דּוֹרוֹת צַ תְ הִ עוֹלָם, וְ ת הָ ל אֶ תַ נּוּ שָׁ מֶּ רוּךְ הוּא ]מכאן[ מִ בָּ

טקסט הזוהר

אן ית. וּמָ רִ בְ זָא דִּ ין רָ לֵּ ון אִ וָ ין אַתְ רֵ ין תְּ אל בֵּ ינַי, עָ סִ א דְ ל טוּרָ ל עַ אֵ רָ ימוּ יִשְׂ יְ זֵי, כַּד קָ א חֲ תָּ וְ

זָא אל בי''ת רָ כַד עָ ל. וְ אֵ רָ יִשְׂ יהּ לְ יב לֵ יָהִ אָרוּ וְ תְּ שְׁ אִ ון דְּ וָ ין אַתְ רֵ ין תְּ אל בֵּ עָ י''ת. וְ יהוּ בֵ אִ

אַתְּ א דְ מָ ''ת. כְּ בָּ ידוּ שַׁ עֲבִ תְ אִ נּוּן שי''ן תי''ו )עאלו( וְ אִ ין דְּ לֵּ ון אִ וָ ין אַתְ רֵ ין תְּ ית בֵּ רִ בְ דִּ

ית רִ ם בְּ דוֹרוֹתָ ת לְ בָּ שַּׁ ת הַ ת לַעֲשׂוֹת אֶ בָּ שַּׁ ת הַ ל אֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ רוּ בְּ מְ שָׁ ר, )שמות לא( וְ אָמֵ

ון וָ ין אַתְ רֵ ין תְּ לֵּ אִ א מֵ מָ לְ י עָ רֵ הוּ כָּל דָּ יַיחֲסוּ בְּ תְ אִ א לְ מָ לְ עָ א דְּ ירוּתָ ה שֵׁ וָ הֲ א דְּ מָ עוֹלָם. כְּ

א ישָׁ דִּ ית קַ רִ יהוּ בְּ ינַיְ אל בֵּ עָ א יָאוּת וְ קָ דְ א כְּ מָ לְ לַל עָ כְ תַּ שְׁ אִ ד דְּ יָין עַ לְ ש''ת הֲווּ תַּ

''ת. בָּ ידוּ שַׁ עֲבִ תְ אִ ימוּ וְ לִ שְׁ לַל בִּ כְ תַּ שְׁ אִ וְ
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ית, רִ בְּ לוּ סוֹד הַ לָּ יּוֹת הַ אוֹתִ י הָ תֵּ ין שְׁ נַס בֵּ כְ ינַי, נִ ר סִ ל הַ ל עַ אֵ רָ דוּ יִשְׂ מְ עָ שֶׁ ה, כְּ אֵ וּבֹא וּרְ

ה סָ נְ כְ נִּ שֶׁ ל. וּכְ אֵ רָ יִשְׂ הּ לְ ן אוֹתָ נָתַ רוּ, וְ אֲ שְׁ נִּ יּוֹת שֶׁ אוֹתִ י הָ תֵּ ין שְׁ נַס בֵּ כְ נִ י''ת. וְ יהוּ? בֵּ וּמִ

בָּת, נַעֲשׂוּ שַׁ י''ו, ]נכנסו[ וְ י''ן תָּ ם שִׁ הֵ לוּ, שֶׁ לָּ יּוֹת הַ אוֹתִ י הָ תֵּ ין שְׁ ית, בֵּ רִ בְּ י''ת, סוֹד הַ בֵּ

ית רִ ם בְּ דרֹתָ ת לְ בָּ שַּׁ ת הַ ת לַעֲשׂוֹת אֶ בָּ שַּׁ ת הַ ל אֶ אֵ רָ נֵי יִשְׂ רוּ בְ מְ שָׁ ר )שמות לא( וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ כְּ

לָּלו יּוֹת הַ אוֹתִ י הָ תֵּ שְּׁ עוֹלָם מִ ם כָּל דּוֹרוֹת הָ הֶ ס בָּ יַחֵ תְ הִ ם לְ עוֹלָ ית הָ אשִׁ יָה רֵ הָ מוֹ שֶׁ עוֹלָם. כְּ

ן קַ תְ נִ דוֹשׁ, וְ קָּ ית הַ רִ בְּ ם הַ ינֵיהֶ נַס בֵּ כְ נִ אוּי וְ ם כָּרָ עוֹלָ ן הָ קַ תְ נִּ ד שֶׁ ים עַ לוּיִ יוּ תְּ ש''ת, הָ

''ת. בָּ ה שַׁ נַעֲשָׂ לֵמוּת וְ שְׁ בִּ

טקסט הזוהר

כַד )אתהדר אתוון למפרע מן י''ת וְ אָת בֵּ לוּ בְּ לְ כְ תַּ שְׁ ון אִ וָ ין אַתְ רֵ ין תְּ לֵּ י אִ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

יומא דאתייליד שת אהדרו אתוון בכל דרא ודרא עד דמטי ישראל לטורא דסיני

ואתתקנו.(

תרגום לעברית

עַ רֵ פְ מַ יּוֹת לְ אוֹתִ רוּ הָ זְ חָ שֶׁ י''ת, וּכְ נוּ בָּאוֹת בֵּ קְ תְ לוּ נִ לָּ יּוֹת הַ אוֹתִ י הָ תֵּ לּוּ שְׁ י, אֵ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

נוּ. קְ תְ נִ ינַי וְ ר סִ הַ ל לְ אֵ רָ יעוּ יִשְׂ גִּ הִ ד שֶׁ דוֹר עַ כָל דּוֹר וָ יּוֹת בְּ אוֹתִ רוּ הָ זְ ת, חָ נּוֹלַד שֵׁ יּוֹם שֶׁ מִ

טקסט הזוהר

לָא ון וְ וָ אַתְ א בְּ מָ לְ יף עָ ה גָּפִ וָ א הֲ רָ דָ א וְ רָ כָל דָּ רוּ. וּבְ דְּ הַ תְ א אִ תָּ תַ ה לְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

א )נ''א אתוון כלהו ן כֹּלָּ קַּ תַּ תְ ל אִ אֵ רָ יִשְׂ א לְ יתָ יְ יַיהֲבַת אוֹרַ תְ יהוּ. כַּד אִ יְ תַּ דוּכְ ין בְּ בִ יַשְׁ תְ מִ

אתתקנו( )כאן שייך מאמר בסתרי אותיות בזוהר חדש דף י, ובדפוס ויניציאה דף יג ב'

ין שִׁ רְ חַ ה דְּ מָ כְ חָ א בְּ י נָשָׁ נִ ין בְּ ימִ כִּ נוֹשׁ הֲווּ חַ י אֱ יוֹמֵ ר בְּ זָר אוֹמֵ עָ לְ י אֶ בִּ ויחי אדם כו' ע''ש( רַ

א תָּ נְ גִּ ם מִ ק אָדָ נָפַ א דְּ יּוֹמָ ר נָשׁ מִ ה בַּ וָ א הֲ לָ יָא. וְ מַ שְׁ י דִ ילֵ חֵ ר לְ עֱצַ מֶ א לְ תָ מָ כְ חָ ין וּבְ מִ קוֹסְ וְ

קוּ נָפְ נּוּן דְּ אִ יהּ וְ תֵ תְּ אִ ם וְ א אָדָ הָ ל בָּהּ. דְּ דַּ תַּ שְׁ אִ נָא דְּ ילָ י אִ פֵּ רְ טַ א דְּ תָ מְ כְ יהּ חָ מֵ יק עִ אַפִּ ן וְ דֶ עֵ דְ

יקוּ לָהּ. בִ נוֹשׁ, שְׁ א אֱ אָתָ ד דְּ נֵּיהּ עַ מִ
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לֹא יּוֹת וְ ם בָּאוֹתִ עוֹלָ בָּק הָ חֻ יָה מְ דוֹר הָ כָל דּוֹר וָ רוּ. וּבְ זְ ה חָ טָּ מַ ה, לְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

ן ]נ''א: כל האותיות נתקנו[. קַ תְ כֹּל נִ ל, הַ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ תּוֹרָ נָה הַ תְּ נִּ שֶׁ ם. כְּ קוֹמָ מְ ים בִּ בִ יַשְּׁ תְ מִ

ים מִ קוֹסְ ים וְ פִ שָׁ ל כְּ ה שֶׁ מָ כְ חָ ים בְּ ים חֲכָמִ נָשִׁ אֲ יוּ הָ נוֹשׁ הָ י אֱ ימֵ ר, בִּ זָר אוֹמֵ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

יא הוֹצִ ן וְ דֶ גַּן עֵ ם מִ יָּצָא אָדָ יּוֹם שֶׁ ם מִ ן אָדָ יָה בֶּ לֹא הָ  יִם. וְ מַ שָּׁ ילוֹת הַ ת חֵ עֲצֹר אֶ ה לַ מָ כְ חָ וּבְ

נּוּ מֶּ אוּ מִ יָּצְ ם שֶׁ אוֹתָ תּוֹ, וְ שְׁ אִ ם וְ י אָדָ הֲרֵ ק בָּהּ. שֶׁ סֵּ עַ תְ הִ ן שֶׁ ילָ אִ ל הָ ים שֶׁ לִ עָ ל הֶ ה שֶׁ מָ כְ מּוֹ חָ עִ

הּ. בוּ אוֹתָ זְ נוֹשׁ, עָ בָּא אֱ ד שֶׁ עַ

טקסט הזוהר

הוֹן לוּ בְּ דְּ תַּ שְׁ אִ ין. וְ אִ לָּ יָין )ס''א משטיין( עִ נְ שַׁ הוֹן מְ תְ מַ כְ א חָ מָ חָ א לוֹן וְ מָ נוֹשׁ חָ א אֱ תָ כַּד אֲ

א תָ מְ כְ יא חָ הִ ת הַ טַ שְׁ פַּ תְ אִ ד דְּ הוֹן עַ נְ יפוּ מִ אוֹלִ ין וְ מִ קוֹסְ ין וְ שִׁ רְ חַ ין וְ תִּ ידְ ין )בה( עֲבִ דִ בְ עָ וְ

א. אָשָׁ אַבְ יהוּ לְ יְ תַּ ידְ י עֲבִ דֵ בְ הוּ הֲווּ עַ לְ כֻ בּוּל. וְ מַ א דְּ רָ דָ בְּ

תרגום לעברית

קוּ סְ עָ ים, וְ יוֹנִ לְ עֶ ת הָ נָּה ]ס''א משטה[ אֶ שַׁ ם מְ תָ מָ כְ ת חָ אָה אֶ רָ ם וְ אָה אוֹתָ נוֹשׁ, רָ בָּא אֱ שֶׁ כְּ

ה מָ כְ הּ חָ ה אוֹתָ טָ שְּׁ פַּ תְ הִ ד שֶׁ ם, עַ הֶ דוּ מֵ לָמְ ים וְ מִ סָ ים וּקְ פִ שָׁ ים וּכְ עֲשִׂ שׂוּ ]בהם[ מַ עָ ם וְ הֶ בָ

ע. רַ הָ ם לְ יהֶ עֲשֵׂ ים מַ יוּ עוֹשִׂ ם הָ לָּ כֻ בּוּל. וְ מַּ דוֹר הַ בְּ

טקסט הזוהר

יהוּ, יְ אָה עֲלַ רָ אַשְׁ א לְ מָ לְ עָ ינָא דְ יל דִּ א יָכִ לָ י דְּ רֵ אָמְ ן. וְ תָ מְ כְ נּוּן חָ אִ י נֹחַ בְּ גַבֵּ י לְ פֵ קְ תַּ תְ הֲווּ מִ וְ

הוּ לְ יאוּ כֻּ רִ נוֹשׁ שָׁ אֱ ינָא. וּמֵ דִ י דְ ארֵ נּוּן מָ כָל אִ יָיא לְ חְ דַ א לְ תָ מְ כְ י חָ דֵ בְ נּוּן עָ א אִ הָ דְּ

יָ. ם יְ שֵׁ רֹא בְּ קְ ל לִ יב אָז הוּחַ תִ כְ א הוּא דִ ן הֲדָ תָ מְ כְ ין חָ לֵּ אִ לוּ בְּ דְּ תַּ שְׁ אִ לְ

תרגום לעברית

ם, יהֶ רוֹת עֲלֵ שְׁ עוֹלָם לִ ין הָ לֹּא יָכוֹל דִּ  ים שֶׁ רִ אוֹמְ מוֹת, וְ כְ ן חָ אוֹתָ י נֹחַ בְּ פֵּ לַ ים כְּ קִ זְּ חַ תְ יוּ מִ הָ וְ

ם לָּ ילוּ כֻ חִ תְ נוֹשׁ הִ אֱ ין. וּמֵ דִּ י הַ עֲלֵ ם בַּ ת כָּל אוֹתָ חוֹת אֶ דְ ה לִ מָ כְ ים חָ ם עוֹשִׂ י הֵ הֲרֵ שֶׁ

ם ה'. שֵׁ רֹא בְּ קְ ל לִ כָּתוּב אָז הוּחַ לוּ. זֶהוּ שֶׁ לָּ מוֹת הַ כְ חָ ק בַּ סֵּ עַ תְ הִ לְ
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אָה חָ מָ י לְ לֵ דְּ תַּ שְׁ הוּ הֲווּ מִ לְ א, כֻּ רָ הוּא דָ הַ ר בְּ תַ בָ הוּ לְ הֲווּ בְּ ין דְּ נּוּן זַכָּאִ ר כָּל אִ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ רַ

ד ילוּ. עַ א יָכִ לָ . וְ חֲנוֹךְ לַח וְ תוּשֶׁ ד מְ מוֹ יֶרֶ הוּ )נ''אבגין דלא אתענשו עליהו( כְּ בְּ

נּוּ. דֶ בְ י נַעַ י כִּ דַּ ה שַּׁ י )איוב כא( מַ רֵ אָמְ יהוֹן וְ ארֵ מָ י בְּ דֵ רְ ין מָ יָּיבִ טוּ חַ שְׁ פַּ תְ אִ דְּ

תרגום לעברית

ים לִ דְּ תַּ שְׁ יוּ מִ ם הָ לָּ דּוֹר, כֻּ ר אוֹתוֹ הַ ם אַחַ ינֵיהֶ יוּ בֵ הָ ים שֶׁ יקִ דִּ ם צַ ר, כָּל אוֹתָ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ רַ

ד לוּ, עַ לֹא יָכְ  , וְ חֲנוֹךְ לַח וַ תוּשֶׁ ד מְ מוֹ יֶרֶ ם ]נ''א: כדי שלא יענשו עליהם[, כְּ הֶ חוֹת בָּ מְ לִ

נּוּ. דֶ בְ י נַעַ י כִּ דַּ ה שַּׁ רוּ )איוב כא( מַ אָמְ בּוֹנָם, וְ רִ ים בְּ דִ מּוֹרְ ים הַ עִ שָׁ טוּ רְ שְּׁ פַּ תְ הִ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )נ״ו ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

נָּן מַ הוּ מְ לְ כֻ ן וְ תָ מְ כְ נּוּן חָ י כָּל אִ עֵ הֲווּ יָדְ ין דְּ גִ א בְּ לָּ י. אֶ רֵ א אָמְ א הֲווּ קָ שׁוּתָ פְּ אי טִ י הַ כִ וְ

א קָ דְ א כְּ מָ לְ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ יב קוּדְ אָתִ ד דְּ הוּ. עַ ן בְּ חֲצָ רַ הֲווּ מְ יהוּ וְ יְ ן עֲלַ דָ קְּ פַּ תְ אִ א דְּ מָ לְ עָ דְּ

א הָ הֲוָה. דְּ

תרגום לעברית

כָל מוֹת וְ כְ חָ ם הַ ים כָּל אוֹתָ עִ יוּ יוֹדְ הָ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ ים? אֶ רִ יוּ אוֹמְ ם הָ זּוֹ הֵ שׁוּת הַ פְּ טִּ י הַ כִ וְ

דוֹשׁ קָּ יב הַ שִׁ הֵ ד שֶׁ ם, עַ יהֶ ים עֲלֵ כִ יוּ סוֹמְ הָ ם וְ יהֶ דוּ עֲלֵ קְ פְ הֻ עוֹלָם שֶׁ ל הָ ים שֶׁ נִּ מֻ מְ ם הַ אוֹתָ

דוֹשׁ קָּ יב הַ שִׁ ךְ הֵ ר כָּ יִם, אַחַ מַ יִם בְּ יָה מַ ה הָ לָּ חִ תְּ י בַּ הֲרֵ יָה. שֶׁ הָ שֶׁ ם כְּ עוֹלָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ בָּ

ם, יהֶ יחַ עֲלֵ גִּ שְׁ ים הִ חֲמִ רַ י בְּ הֲרֵ כֹּל, שֶׁ הַ ב מֵ לֹא נֶחֱרַ  לָּה, וְ חִ תְּ בַ ם כְּ עוֹלָ ת הָ רוּךְ הוּא אֶ בָּ

ים. לֹהִ  לֹא כָתוּב אֱ  ב, וְ בּוּל יָשָׁ כָּתוּב )תהלים כט( ה' לַמַּ שֶׁ
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